Fairfield Arbor

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

General Information

* Read all instructions thoroughly before assembly

* ldentify all components.

* Place vinyl components on non-abrasive surface

= Do not use excessive force when assembling components

Tools required

= Cordless drill with #2 Phillips or Robertson bit
= Shovel

* Tape Measure

* Level (fig-1)
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MATERIALS INCLUDED: s i
PART # QUANTITY DESCRIPTION

1 14 Deecorntive Encl Caps
2 4 Trim Caps —
3 4q Post Inserts
4 2 Front & Back Beams -
5 5 Cross Beams ' ? . ‘
f 2 Top Rails
7 10 Spindles e
] o Middle Rails Cap Washer .-'l_u-rrnlrl_!
9 2 Bottom Rails (fig.2) (P :&;ﬁh"
10 1 Hardware Kit g,- — #Screw

b 3% SOTews

20 1104 * Scrows

46 Cap Washer Assemblics
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11 . 23 wi~ X 48" Lanttion hhhhi
e 4 Posts (with couigsbers aid chuiseds)
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STOP!
Please Do Not Return To The Store!

W e that glthoagh greal cang and efTom has boch
tbe, occasiomilly problemms may occur: To jemise prosmpd

nmndl cormect handling of any rlr|-I'1|,::||1'|., such o MR parns

o assemidy, plesse contast owr Toll-Free Castomer Service

Peumber Hssed bebow, Serviog will be utciey if you have
o assembly stnactions resdy when you call

NMLL-FREE CUSTOMER SEVICE NUMBER

1-800-282-9346 ext. 10
{Weekdavs from E:00 am - 4:00 pm EST)
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Step #1

Plaee top rall into remalng coupler
with rouitersd haoles Mcing imdedadle rail
Slip spindles into holes and fasten top
raitl b eoanpler as instep o1

Slip lattice through shits in middle
arit] barttoan mails, push Littice all the
wany down into pre-installed post
charmel.

Insert bottom snd middle rails inlo
prre- installed couplers on post, make
sure sbots face inlo eachother, Using
D serew and o copowisher assembly
i fig. @ hsorew Uirough couplers indo mils

Insérer les traverses diu desacus of di
miliew dums les raccords pré-insial Ks
s b montants en vous asarant qoec bes)
femies ibes trmverses se fonl fece. Enou il
e vis dde 1A f un mon tage de capsuke
en rondelle (fiz.2) visser & travers les
raccords dams les iraverses.,

Iniroduzen ks barras inferors v cenirales
il b :ﬂﬂ:ﬂ-ﬂu]lnﬂumhm el pade,
msegurandose de que las ranaras miren ls
una a la oira. Uitlizando wn tornille de
Tid pulg. v un ensamblaje de arandela
rescada -[!T:’x al, miormille ks scopladors
o las barras,

Placer i iraverse du dessas dans be
racooril restant, bes espaces dviidds
face a ln traverse do milieu. Gliser
bes montanits dans les trous et fiver
la iraverse do haut aus raccorils
camme & ' élape 1.

Clisser lo treillis dams bes fentes des
traverses du dessous ef du milen e
rﬂ-lﬂ-lﬂ"ltlltﬂl‘! jusip & oo qu i atteigne
intéricus des raccords pre-installés
sur les moantanis

Cologae la barra superbor on o

restante con fos u%uj-:r-:u randrados
mirande hacla la barra central.
Dieslice bos ¢jes en los agujeros v sujeie
la barra superber al acoplador como
en el pason 1,

Deslice In celosin & iravés de las
rapuras ¢n las barras centrales ¢
inferiores, empuje la celosia hacia
ahajo completamenie, én la ranura
del poste preinstalado.

Step #5

Flipe shde paane] anioother post sligplng
il vt Uhe pooc-RasEa B oovigalors

Slip trim cops over posits dovm Botop
wail. Ship capes back up unader arbsr

Mace longg fromt nmad back beams oul.
Messure 2* from cach end of both

] Datthow Ento prres insta e chonmel runnp;’uhnimuﬂﬂl. mmpmm,ﬁpmm:
:-]h:lﬂl ralls h.ruh:rqﬂrﬂ u-iﬂ}m 11/ g serew over bemm and slide up to position,
(=TT sy, cpea
steps 01 through &4 for otier side poamed £ e
Retonrmer le panmneas s Lstérsl sor I'sutre FRESCT W0 LR ul decorative KposLr BRguc poulres oo | AVant
Gl 1 bea de bount dec i % lea de s

ef de Uarrigre, Metgrer une divtance de
2l partir de I Extremiie de chaoune d Gire
elles ef indiguer & I'idd e d "hne marguoe,
Clsser la pastre transcrsale par-dessuas
In potre of | dmcner 4 sa pesition, Hepiiér
I dperation pour | datne extnemile

par-desius les monianis jusgqu’i ¢o
o' elles aiteignent la traverse du dessos,
ellsser & nouvean les capsules sur le
dessus, sous le dals de la toamelle,
brregu'il est installé,

monlanl en glivant ey traveres dam les
ragvords pro-matallés of e ool & Plwidricar
il la Fente prevoe, Fiver bes iraversos am
raceords o Makde de vis de T14™ gves un
mnaiage de capsule en rondelle. B T
s st 1 & 4 powr Pantre pasnean abérak

Vabivw of pane] biters] on o oo posic deslimlo
Lo Brarras s bon seopladores pressdalado v s
exbonia e b ranors del poste predntabsdo,
Sujeie b harrm g b scopladens uifliesnde un
permillo de 114 pubzatas com un aniamblaje
de araniels roscaida, Repiia los pas

I a4 para &l preo panel lateral,

Cologue fuers las vigss largss delanieras
Irttrruqn:.. Alida 2 wgldllmmitm]
cada extrema de Ly des vigas v ponga
wnn marce. Deslice la viga ernesda por
encima de s viga v dosliocla haoin srribu haata
et exte on wm lmgae. Repiia o mivme
precodimicnta parcg ol ¢ inomeo apecio

Deslice las tmpas de las bandas lsterales
oF enclma de los postes hacla abajo
sta la barra =0 . Vicdva a deslizar
las tapas hacia arviba bajo la Uil
de ln pergola conndo ¢sie instalada.

Step #7 Step #9

Place shde panel posts between

Using 3= serew and o cap washer
assembly fasten oross beam (o
frant and hack beams on esch end.
ko nol over tighten,

En wrilisant une vis de 1147 et un
meiage e capaalbe oo mondelle, attacher
Ia powrtre transversale auy i, i
ef arriére i chague extremité. Eviter
de serrer exessivement,

Utilirando un torndlle de 1 14 pulgsdas
v i cnsambbije de arandels roscada
sujele la viga crurada a las vigas
delanteras ¥ trascras on cada extremo
Mo la pprivte demasindo,

Flace remmining oross begms nppro,
13- apart (inside opening) and
fasten as in step a7

Do ol over |iﬂ;h'|!|,-n

Flacer les pouires transversales
restanies & une distance d Cniron
13 wwih I intéricar de | Guveriure)
ef Mixer comme indigué & |'Eape 7.
Eviter de serrer excessivement,

Cologue las vigas cruzadas restanies
pproximadamenie o 1308 pulgadas
{umos 34 em) de distancia

{aberiurn inferior) ¥ sujctelas coma
en ¢l pasa T, No apricte demaskado.

inside corner ends of CHOpY
assembly, Keep top of posts flush
wilth top of front and back beams

Flacer les montants des panmncany
latdraux entre les extrémines des coins
intéricurs da montage du dais, en
gardant le dessus des montants &
nbves avee les poutres avant of ervidre,

Cologue los pesies del panel literal endre
los extremos interiores de bis elquinas
el ensmmblaje de la marguesing.
Mantengw I parte superior dic bos postes
al misme nivel gue s vigas lmontales »
[Pk i

Step #11

Using two 3+ screws with a cap
washer assembly fasten post to
canopy. Repeal for other posts,

Em utilisant deay visde Load aves dies
moniages de capsules en rondelles,
fiver le montant au daks. Répéter
prour les antres montants,

Cologue los prsics diel panel lateral
enlre s extremos lnterfores de las
esquings del emsamblaje de la
marjuesing, Mantenga la parie
superior de s postes ol mismo nivel guae
las vigas flrontales v Iraseras,

AL

Spread bemd of vinyl coment mround
inside lip of post eap.

Etendre wn boudin de ciment de résines
vimyliques avtour de Pindeicur de la
bardure de |a capsule do mantans

Extienda una goia de cemenio sellador
vinllics alvededor del biude interior de
la tapa del poste,

Sligy paest s into tog eoad of post,
R peat step @ 11 and #1.2 for remaining
oty

liwwrr Ly coprbe die mantand & Finteriear
i Pevirdmite supericure du asontank,

Riéguiter I"Ctape 11 poer lis montants
restanis

Deslbce la tapa del poste en o extems
superiar del poste, Repila los pasos
11 % 12 para bos demas

[rostes,

Step #13

Step #14

Raise arbor and fasten adjneent
cOrners as in step #10

Owver tightening will couse viny to)
dimple. Do not over tighten.

Redresser ln tonnelle ef attacher lea
pitres colns comme & 1"Etape 10,
Ne pas serrer exesslvement car celu
ferait une encoche dans e vinvle.
Eviter de serrer excessivemeni.

Levante la pérgola ¥ sujete las demiis
csquinas comes on ol paso 1o No apricte
demasindo. yva gue el vinllo puede
amdularse.

Apply bead of ving] coment 1o inside
lip of decorathe end caps.

Fush cop frmly ontoe end of cross
beanm. Repeat fe remaining end oups.

Erendre un bowdin de ciment de résines
vinyligues & I'inténeur de s bardoar
des capsules de boul décoratives,
Presser fermement Ia capaule sur les

Iwutrﬂ- tramsviersales. Répéter les
il Feiianis,

Aplgue una gotn de cemenbo sellador
windlkea sl borde interior de las (apas

decorativas de los extremon.
Emapinije la raga frmemenie n 1a viga

crurada. Replia fapas de extreno,

sinll guasds. [liruge

Ravvwint sdide pamid Usfag 2° 3 4"x 4"
syistiilen posds (ool mcleded ), i 67
inio the end of each posi and lasien
waing 2 1ua® serews with cap washer
asscmibibics

Glisser les irwverses lniérales dans les
extriabits dia ireillis on disjolgnant le
cabd ounvert des iraverses latérales el en
bes gllssant snr foude la barpeur dia treillis

Cologque el pane] Imteral ¥ deslice wn
montante de vy de 2 ples de lnrge
(o suministrada) ha arrilia en
tn pata inferior en un -ngulo de 45¢
hasts gue u];lre on In celosla.
Repetir para las dom-s patas,

Step #16

Fleee arbor in desived locatbon,
Mensure proper distances sco (Fig. 1)
and mark post locatlons an grouand.
g 18" haodes in grovesd for msunting

PMlacer la tonclle & 1" éndrait désiré
Mesurer bes distance appropries (voir fig, 1}
ol indigquer, & "dlde d dne manguoe,
'Emdroll b seront situds les monianis
aar le sol, Crewser des de 15" trous dam
e sol poar fins o "installation,

Cologque ln pérgola en el lugar
deseado. Midn lns dixtancias
adecundas (virse la fig. 1) ¥ mangue
ls ubicaciones de ks postes en o suelo,
Cave en el suelo agujeros de 18
puligadas para realizar el moniaje.

of poest check for proper orbenitation.

A Vi o v nbvea pace sur chasque cobé
din mneriant, vinfier que ool sl bon
orkIEL.

Con un mivel colocad s en cada ladoe del
poste, compruche que ln orientacion
= pdecnada,

With level positiomed unider eaniopsy
check arbor for proper level.

when proper orbenialien is achbeved
fill post holes (cement aptional)

En plagant b nivess sous le daks, verifier
8l la tonnelbe it blen & niveaw. Lorsqee
< tai le cas, reniplir les irous

(I "deilisathon de clmend esi faculiatihoe).

Con el nivel colocado bajo la
marguesing, compruebe la pergola
para asegurarse de que el nivel es
pdecuado.Cusndo consiga In
arientacion adecuadas, rellene los

gt oo dhee fows possties: (oomento opclonal




